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Tolk- och translatorsenheten

Tillsynsbeslut avseende den auktoriserade tolken ||| G

Beslut
Kammarkollegiet avskriver drendet fran fortsatt handlaggning.

Kammarkollegiet uppmanar att i sin fortsatta verksamhet noga iaktta

bestammelserna i férordningen (1985:613) om auktorisation av tolkar och éversattare och i
Kammarkollegiets tolkféreskrifter (KAMFS 2021:2).

Bakgrund

Kammarkollegiet har den 2 februari 2023 tagit emot en anméalan frén_ mot en
annan auktoriserad tolk. Med anledning av den anmilan har Kammarkollegiet inlett ett
tillsynsarende med dnr 14.5-2012-2023. Inom ramen fér det tillsynsirende motto
Kammarkollegiet den 7 februari 2023 ett yttrande med tillhérande bilagor frén_
tingsratt. Kammarkollegiet har utifran vad som dar framkommer beslutat att inleda ett
tillsynsirende gillande den auktoriserade tolken
juni 2005 auktoriserad tolk 1

ir sedan den 29

Utredningen

Yttrande med bilagor har inkommit fran tingsratt i tillsynsirende med dnr
14.5-2012-2023. Rattens ordférande har bland annat uppgett féljande. _ har inte
fatt nagon bekriftelse fran tingsratten att hennes tjanster inte behévdes. Han sa
uttryckligen till att det inte var en dubbelbokning men hon rusade ut ur salen
under férevandning att hon skulle himta en staimningsansékan. _ stannade inte
for att fa ordférandens tillatelse att slippa uppdraget, vilket hon inte hade fatt.

Av tjansteanteckning upprattad av rattens ordférande den 26 januari 2023 framgar bland
annat féljande. Tingsriatten hade medvetet bokat tva tolkat till férhandlingen. _
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verkar av nigon oklar anledning ha fatt uppfattningen att hennes tjinster inte behévdes.
Det var hennes ensidiga beslut och inget som tingsrétten stod bakom.

Av rattens protokoll fran den aktuella muntliga forberedelsen Vid- tingsratt den
26 januari 2023 framgar bland att féljande. Tolken ifrdgaséatter varfor tva
tolkar ar bokade till sammantradet. Ordféranden uppger att parterna har tolkbehov av
med tva olika dialekter. uppger att hon behover ga och himta en
stdmningsansokan, varpa hon lamnar salen. Rétten tar paus. Niar malet ropas pa igen efter
pausen instéller sig inte har lamnat tingsriattens lokaler utan
bekriftelse fran ratten.

_ har yttrat sii i drendet och anfort i huvudsak foljande. Enligt hennes

uppfattning hade tingsratt bokat tva tolkar av misstag. Ingen informerade
henne om att det skulle vara tva tolkar och det framgick inte heller av sjidlva bestéllningen.
Hon blev av den andra tolken tillsagd att hon skulle stanna och att den andra tolken skulle
ga. Hon gick for att hdmta stdmningsansékan och ringa till tolkférmedlingen men samtalet
brots. Hon fick endast kontakt med receptionisten pa domstolen och receptionisten bad
henne att avvika. Dagen efter fick hon reda pa att domstolen medvetet bokat tva tolkar och
hon skrev ett brev med en ursikt till domstolen och férklarade omstéandigheterna for
hennes agerande.

Tillampliga bestammelser

Tolkar och 6versattare far auktoriseras enligt féorordning (1985:613) om auktorisation av
tolkar och 6verséattare. Fragor om auktorisation provas av Kammarkollegiet enligt 1 §
ndmnda férordning. Enligt 10 § forordningen utévar Kammarkollegiet tillsyn 6ver
auktoriserade tolkars och translatorers verksamhet och provar fragor om upphivande av
auktorisation och varning.

Av 9 § samma forordning framgar att auktoriserade tolkar samvetsgrant ska utféra de
uppdrag som anfértros dem och 1 allt iaktta god tolksed. Auktoriserade tolkar ska avbdja
att utféra ett uppdrag om det finns sirskilda omsténdigheter som kan rubba fortroendet for
deras opartiskhet eller sjalvstandighet.

I 14 § forordningen anges bland annat att om en auktoriserad tolk uppsatligen gor orétt i
sin verksamhet eller pa nagot annat satt forfar oredligt, ska Kammarkollegiet upphéva
auktorisationen. Ar omstéandigheterna mildrande, far kollegiet i stédllet meddela varning.

Om en auktoriserad tolk i andra fall asidoséitter sina plikter enligt denna férordning eller
andra forfattningar, far varning meddelas. Ar omstdndigheterna synnerligen férsvarande,
far auktorisationen upphévas.
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Med stéd av 19 § forordningen har Kammarkollegiet utfardat tolkféreskrifter (KAMFS
2021:2). Kammarkollegier har i skriften God tolksed dven tagit fram kommentarer till
tolkforeskrifterna som stéd till auktoriserade tolkar.

I 18 § tolkféreskrifterna framgar bland annat att en auktoriserad tolk ska upptrada
yrkesmissigt och affirsmassigt korrekt i alla sina yrkeskontakter. Enligt skriften God
tolksed innebir detta bland annat att tolken ska vara vil forberedd for uppdraget samt
upptrada respektfullt.

Skalen for beslutet

Av utredningen framgar att _ utan tillatelse fran rattens ordférande avvikit fran
forhandlingen for att himta en staimningsansékan och sedan inte aterkommit till
forhandlingen.

Kammarkollegiet anser att det kan finnas fog for att rikta viss kritik mot_ pa
grund av att hon skulle ha varit battre férberedd infér uppdraget genom att ha hamtat
stamningsansékan innan férhandlingen bérjade. Hon skulle dven ha kontrollerat med
rattens ordférande om hon hade tillatelse att avvika fran férhandlingen. Det gar dock inte
att helt bortse frﬁn_ forklaringar till agerandet och kritiken ar darfor inte av
sadan allvarlig art att hon genom sitt agerande kan anses ha asidosatt sina plikter enligt
forordningen om auktorisation av tolkar och &versiattare, eller brutit mot bestimmelserna
om god tolksed i Kammarkollegiets tolkféreskrifter. Kammarkollegiet finner darfér inte
skil att besluta om nagon vidare atgird i drendet. Arendet avskrivs darfor fran vidare
handliaggning.
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